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Magna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7229590 / 01.10.2020

Purch. ord. no.: 5500043774
Purch, ord. Date:
Suppliet's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022949/ 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight 817,040 KG Net weight 623,840 KG Volurmes 1,440 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432 1.120 PC 623,840 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2

900001  TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003  TBA-501668 80 PC \"2o 581.( 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 4 PC [%o Z} 'S L.}l. 9 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

SO, 360

KUERNE4-NAGEL s..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: J | 7/0

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggie;

Quantita imbalii: l’]

Conformita alle schede,d'imbllo: -@

Data contpollo: ‘ O 275

Firma @? \
HandelsregisterNiederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65899568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dlo mit fe't gedruckien Linlen elngerahmien Rubri-
kan missen vom Frachtfbrer ausgeflit werden.

wi@verkehrsvarlag-fischerde

+ Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldort « Telefon 02 11/99193-0 « E-Mail

Best.-Nr, 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer
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_{pm = Exemplar i Absendar

rose = Examplalre E; l'expéditeur
blan = Exenplaire du destinalaire

U = Exemplar ifr Empfanger blau
vert = Exempfalre du uanspc-rgur

rose = Exemplaar voor alzender

grosn = Exernpfaar voor vervoerder

AL Y Rt
rosa
blu

= Essemplara par mittenta

= Exemnptaar voor geadresseerda = Essamplara por destinatardo
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verde = Essemplara per transportatorg
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pink = Copy for sender
blue = Copy for consignes
green = Copy for carier
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rosa = Exemplar for afsender
btaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

n = ExemplanfinFrachthrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

gegentelligen Abmachung den B
mungen des Oberetnkommens 0

StraBengliterverkehr (CMR).

Diese Beftrderung unteriegt trofz elner

Beldrdarungsvertrag Im Intemationalen

Ca transport esl soumis, nonobstant
toute clause contralre, & fa Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR)L
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Frachtfahrer (Name, Anschrift, Lend)
“Iransporteur {nom, adresse, pa
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Ausllelerungsort dos Gules
Lieu prévu.pour |a livraison da [a marchandlse

17

onitien £ eedin

L et Y

7
)

m"d’&“ﬁﬁijés?{&ga-zm A P
T

/\\ \&'\ F“r\‘i‘/c :1/ 0l w AL '\)\

Les parties encadrées de lignes grasses
dalvant &tre remplis par le transporteur.

rtWndday derObamahma;deg Gata: y
4‘1?{611 a1 datg de Ia prise en charge de lsé'ﬁ/aynthgnd\&é’m

Nachlolgende Frachifthrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successiis {nom, adrasse, pays)

des Absenders.
us [a respon-

sablliié de V'expédiieur.

Auszulliien unter der Ver-
S0l

antwortun:
Aremplir

Rlckerstaitung
Remboursement

Frachizahlungsanwelsungen
Prescription d'aflranchissement
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Besondere Varginbarungen
Conventlons particuliares
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